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ist entsprechend auf den 1. August
2009 in Kraft getreten.

Neue Leitung in der Sektion Kultur
und Gesellschaft (BAK)

Franziska Burkhardt ist die neue Lei-
terin der Sektion Kultur und Gesell-

schaft im Bundesamt flr Kultur
(BAK). Diese Sektion ist unter ande-
rem flr die Sprachenpolitik, die Un-
terstitzung kultureller Organisatio-
nen und die Forderung kultureller
Minderheiten zustindig.

Nf

Briefkasten

Bearbeitet von Max Flickiger,
Jilline Bornand
und Andrea Grigoleit,

Compendio Bildungsmedien AG

Frage: «Das» oder «was»: «Sie ver-
passen nichts, das/was Schlagzeilen
machen kann»?

Antwort: Nach sachlichen Pronomen
(alles, etwas, nichts) muss die Form
«was» (und nicht «das») des Rela-
tivpronomens gewahlt werden; also:
Sie verpassen nichts, was Schlagzeilen
machen kann.

Ausser nach siachlichen Pronomen
muss das Relativpronomen «was»
auch nach sachlichen unbestimmten
Zahladjektiven (das Einzige, Weni-
ges) sowie mnach Superlativen und
Ordnungszahlen stehen.

Frage: Heisst es «Praktikumsaus-
weis» oder «Praktikumausweis»?

Antwort: Ich zitiere aus Heuer, «Rich-
tiges Deutsch» (Verlag NZZ): «Tat-
sachlich ist denn auch keiner der vie-
len Grammatiker, die sich mit dem
Fugen-s befasst haben, in befriedi-
gender Weise damit fertig geworden.»
Wohl gibt es eine Reihe von Regeln,
wo der Sprachgebrauch als fest be-
zeichnet werden kann, daneben aber
setzt sich die lebendige Sprache unbe-
kiimmert tlber jede grammatische
Logik hinweg. Mit Fugen-s werden
grundsatzlich geschrieben: 1. minn-
liche und sichliche Bestimmungs-
worter auf -tum, meist auch auf -ing
und -/ing: Irrtumsvorbehalt, Lehr-
lingsabteilung; 2. weibliche Nomen
auf -heit, -keit, -schaft, -ung, -ut,
-jon, -tdt: Sicherheitsventil, Kapazi-
titserhohung; 3. auch Worter, die
selbst schon zusammengesetzt sind:
Allerweltsmann, vorschriftsgemdss.
Ohne Fugen-s bleiben weibliche
Worter auf -e (Ausnahme: Liebe)
und weibliche einsilbige Worter:
Weiherede, Notlosung.
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Sie sehen, Ihr Typ ist nicht dabei. Das
will heissen, es gibt fiir Zusammen-
setzungen mit Praktikum keine feste
Regel. Ich wurde vorziehen: Prakti-
kumsausweis — ohne es begrinden
zu wollen und bloss, weil es mir bes-

ser gefallt.

Frage: Schreibt man nach einem
Doppelpunkt gross oder klein?

Antwort: Folgt nach dem Doppel-
punkt ein vollstindiger Satz (mit
Subjekt und Pradikat), wird das erste
Wort nach dem Doppelpunkt gross-
geschrieben. Eine Ausnahme stellt der
Fall dar, wo der folgende (vollstindi-
ge) Satz auch mit Gedankenstrich
oder Komma angeschlossen werden
konnte; da kann gross- oder kleinge-
schrieben  werden. Beispiel: Die
Schlafzimmer, der Salon, die Kiiche,
der Keller: (—) Alles/alles war von
den Einbrechern durchstobert wor-
den.

Frage: «Wir gehen Abend essen.» Ist
das korrekt? Man isst doch nicht den
Abend.

Antwort: Duden sagt Folgendes:
«abend|es|sen (Gsterr.  fiir [zu]
Abend essen); gehen wir abendes-
sen; hast du schon abendgegessen?;
vgl. Mittagessen

mit|tag|es|sen (Jsterr. fiir [zu] Mit-
tag essen); wir gehen mittagessen;

wir haben schon mittaggegessen;
vgl abendessen und Mittag»

Frage: «Wenn sie das Buch gelesen
hat, so stellt sie es in das Biicherge-
stell.» — Verlangt die Konjunktion
«wenn» immer ein «dann», oder

kann auch ein «so» stehen?

Antwort: Wenn ist eine temporale
oder eine konditionale Konjunktion,
dann ist ein Adverb. Es gibt also kei-
ne doppelgliedrige  Konjunktion
wenn ... dann. Folglich ist das dann,
wenigstens in Threm Satz, nicht
zwingend. Aber auch das so ist nicht
notwendig; ich finde es sogar als
Uberfliissig, als stilistisch schlecht.
Die kiirzeste Form ist doch am bes-
ten: Wenn sie das Buch gelesen hat,

stellt sie es in das Biichergestell.

Frage: Ausbilderin oder Ausbildne-
rin?

Antwort: Grundsitzlich ist sicher
beides richtig. Duden verzeichnet
beide Varianten; ebenfalls moglich
ist «Ausbildende».

Frage: Immer wieder ist von «Stun-
denkilometern» die Rede; aber
musste es korrekt nicht «Kilometer
pro Stunde» heissen?

Antwort: In der Tat gilt fachsprach-



lich einzig die Bezeichnung Kilome-
ter pro Stunde als korrekt. Anderer-
seits haben die grossen Worterbiicher
wie Wahrig oder Duden schon lange
das Wort «Stundenkilometer» in ih-
rem Verzeichnis. Was liegt da vor?

Sehr einleuchtend scheint mir diese
Frage im Band 9 des Dudens, «Rich-
tiges und gutes Deutsch. Worterbuch
der sprachlichen  Zweifelstdlle»
(2007, S. 857) beantwortet: «Stun-
dengeschwindigkeit, Stundenkilome-
ter: Gegenuber beiden Komposita ist
hiufig der Vorbehalt gedussert wor-
den, dass sie unsinnige und unlogi-
sche Bildungen seien. Die Sprache ist
aber nicht immer «logisch». Als
Verstindigungsmittel ist sie allem
Prignanten, Treffenden und Knap-
pen gegentber gedffnet. Daher
spielt auch die Sprachokonomie eine
grosse Rolle in der Syntax und in der
Wortbildung. In einem Kompositum
kann durchaus eine dhnliche Bedeu-
tung stecken wie in einem ganzen
Satz oder in einer lingeren syntakti-
schen Konstruktion. Deshalb ist es
ein Irrtum, zu glauben, dass Kom-
posita alle auf die gleiche Weise ge-
bildet seien oder dass sie alle auf ge-
nau eine Weise auflésbar sein
missten (vgl. Gottesliebe, Biicher-
stiitze, Tiirschloss, Bilderrahmen,
Kartoffelsuppe, Fussboden [...[). Auch
Stundengeschwindigkeit und Stun-
denkilometer kénnen nicht einfach
in Geschwindigkeit einer Stunde und
Kilometer einer Stunde aufgelost
werden. Thre tatsichliche Bedeu-

tung bleibt davon aber unberihrt.»
Also ist — ausser in Fachbuchern —
Stundenkilometer durchaus korrekt.

Frage: Gross oder klein: «Sie werden
die Auskiinfte bis zum E/ersten des
Monats erhalten»?

Antwort: «Zum» ist die zusammen-
gezogene Form von «zu» und
«dem» (Artikel); nach neuer Recht-
schreibung werden alle substanti-
vierten Formen von «Erste(r)»
grossgeschrieben. Richtig also: bis
zum Ersten des Monats.

Berichtigung:

In Heft 4/09 wurde die Frage nach
dem Komma in folgendem Satz ge-
stellt: «Einen Monat nachdem sie ge-
heiratet hatten bekamen sie ihr
Kind.» In der Antwort stand irrtim-
licherweise, dass sowohl nach Monat
als auch nach hatten ein Komma ge-
setzt werden miisse.

Fir einmal hat der «Briefkastenon-
kel» geschnitzert und bittet um Ver-
zeihung. In Heuer, «Richtiges
Deutsch», Punkt 1591, steht: «Von
den Konjunktionen bevor und nach-
dem kann ein adverbialer Akkusativ
abhingen. In diesem Fall steht zwi-
schen dem adverbialen Akkusativ
und der Konjunktion kein Komma;
ein Komma ist stattdessen allenfalls
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vor die Verbindung als Ganzes zu set-

ZCI1.»

Auch bei der Satzteilverschiebeprobe
zeigt sich, dass der adverbiale Akku-
sativ einen Monat und nachdem sie
geheiratet hatten zusammengehoren

und nicht durch ein Komma ge-
trennt werden konnen.

Richtig ist also: Einen Monat nach-
dem sie geheiratet hatten, bekamen
sie ihr Kind; oder allenfalls: Sie beka-
men, einen Monat nachdem sie ge-
heiratet hatten, ihr Kind.

Jubiliumsschrift des SVDS

Die 2007 erschienene Jubiliumsschrift des SVDS ist weder eine langatmige
Vereinschronik noch eine umfangreiche historisch-gelehrte Abhandlung fir
ein paar Eingeweihte und Spezialisten. Vielmehr beleuchtet sie in kurzweilig-
anregenden, informativen Beitrigen den Gegenstand, der im Zentrum der
Tatigkeit des SVDS steht: die deutsche Sprache in der Schweiz.

Die Sprache ist das Instrument der Schriftstellerinnen und Schriftsteller.
So dussern sich denn im ersten Teil der Schrift sprachbewusste Autorinnen
und Autoren zu ihrem Umgang mit der Sprachsituation in der deutschen
Schweiz. Personlich Stellung genommen haben: Jirg Beeler, Eleonore Frey,
Franz Hohler, Max Huwyler, Tim Krohn, Pedro Lenz, Jirg Schubiger, Ruth
Schweikert, Christian Uetz.

In einem zweiten Teil prisentieren fachlich fundierte, kurzweilige Beitrage,
die sich an ein interessiertes Publikum richten, wesentliche Gesichtspunkte
der deutschen Sprache in der Schweiz. Weiter finden sich im Band einige
Streiflichter auf die Geschichte des SVDS.

Mitglieder des SVDS erhalten die Jubiliumsschrift fiir CHF 15— + CHF 5.—
Versandkosten (Preis fir Nichtmitglieder: CHF 30.— + CHF 5.— Versand-
kosten flr Bestellungen aus der Schweiz). Bestelladresse: Bruno Enz,
Bahnhofstrasse 1, 6048 Horw; E-Mail: bruno.enz@sunrise.ch
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